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der betreffenden Synagoge ab, Mit Hilfe dieser Zeichen kann
der.Text richtig vorgelesen und gesungen werden, Schon in den
talmudischen Bestimmungen wurde festgelegt, daB man den
Bibeltext vorsingen muf, Im Talmud, dem umfangreichen Sam=~
melwerk der kodifizierten rabbinischen Thoraauslegungen,
lesen wir eindeutig: "Wer die Schrift ohne Gesang liest ...

auf den bezieht sich das biblische Wort 'Ich gab ihnen Gesetze
und sie beachteten sie nicht*''. Die 6ffentliche Vorlesung der
Bibel war mehr als ein Brauch; denn - so heifit es ='ihr Gesang

ist dazu bestimmt, durch das Ohr in die Seele menschlicher Zu~=

hérer zu dringen, Erschiitterungen hervorzurufen und auszudrtcken,

das Wort der Lehre klanglich zu heben und seinen Sinn verstidnd-
lich zu machen, "

Bei der Betrachtung der geistlichen Vokalmusik in der Synagogé
unterscheiden wir zwischen drei Haupttraditionen, die jeweils

dreéi Regionaliiberlieferungen hervorgerufen haben, Diese drei
Traditionen weichen sowohl im Text der Gebete als auch in der
liturgischen Musik erheblich voneinander ab: es sind dies die
jemenitische, die sephardische und die aschkenasische Tradition,
Letztere ist die der europdischen Juden, wéhrend die jemeniti_sche
und die sephardische Tx"adition den Synagogengesang des Jemen,
des Vorderen Orients, Nordafrikas und anderer Lénder des
Mittelmeerraumes bestimmen. Unabhéngig von diesen drei Stamm=
traditionen, Minhagim genannt, umfaft die Vokalmusik in der
Synagoge Psalmodien, Responsorien, Kantillationen der Heiligen
Schrift und Hymnen, die sogenannten Pijutim..

Die miindlich tiberlieferte jementische Tradition gilt nicht nur

als die &lteste, sondern auch als die reinste, Denn im ersten
Jahrhundert nach Christus wanderien viele Juden von Paldstina

in den Jemen aus und lieBen sich im Stiden der Arabischen Halbinsel

nieder. Hier lebten sie isoliert vorn den anderen jlidischen und
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